<<DATE>>

<<SUBJECTFN>> <<SUBJECTLN>>
<<SUBJECTADDRESS>>
<<CITY>>, <ST> <<ZIP>>

Dear <<SUBJECTPREFIX>>. <<SUBJECTFN>> <<SUBJECTLN>>,
Thank you for participating in the <<SITE>> colorectal cancer screening program.

We are pleased to report that your recent stool test was normal. It showed no evidence of blood
in your stool sample.

You should repeat this test every year. It is important to find colon problems early so they can be
treated before they get serious. If everyone age 50 and older did this test every year, there would
be many fewer deaths from colorectal cancer.

A copy of your results was sent to your doctor or nurse:
<<PCPFN>> <<PCPLN>>
<<PCPCLINIC>>
<<CLINICADDRESS>>
<<CITY>>, TX <<ZIP>>

If you have questions about your result please call <<PROJNUM>>. Thank you for helping us
take care of you.

Sincerely,



<<DATE>>

<<SUBJECTFN>> <<SUBJECTLN>>
<<SUBJECTADDRESS>>
<<CITY>>, <<ST>> <<ZIP>>

Estimado(a) <<SUBJECTPREFIX>>. <<SUBJECTFN>> <<SUBJECTLN>>:
Muchas gracias por participar en el programa de <<SITE>> para detectar el cancer colorrectal.

Nos complace anunciarle que el resultado de su prueba mas reciente de sangre oculta en los
excrementos es normal. No encontramos evidencia alguna de sangre en su muestra de
excrementos.

Usted debe repetir esta prueba cada afio. Es importante descubrir los problemas del colon a
tiempo para poder tratarlos antes de que se conviertan en algo mas serio. Si todas las personas se
hicieran esta prueba a los 50 afios de edad o més, habria menos muertes debidas al cancer
colorrectal.

Hemos enviado una copia de los resultados de su prueba a su médico o enfermero/a.
<<PCPFN>> <<PCPLN>>
<<PCPCLINIC>>
<<CLINICADDRESS>>
<<CITY>>, TX <<ZIP>>

Si tiene alguna pregunta sobre el resultado de su prueba, lldmenos al <<PROJNUM>>. {Muchas
gracias por permitirnos cuidar de su salud!

Atentamente,



